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374193-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de platrerie — Sanierung Altstadter Schule-Innenputzarbeiten in 3 Losen
OJ S 103/2026 01/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Celle
Adresse électronique: info@lkcelle.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sanierung Altstadter Schule-Innenputzarbeiten in 3 Losen
Description: Kurzbeschreibung Innenputzarbeiten: Bearbeitung der Wande und Decken nach
durchgefuhrter Schadstoffentfrachtung. Auffillung von Fehlstellen in diversen Grossen
zwischen intakten Putzflachen und anschlieiendem vollflachigen Aufbringen eines
Feinputzes. Produktvorgaben durch Denkmalpflege. Los 1 (Riegel West): Auffullen Fehlstellen
Putz diverser Grdssen Erstellen Innenputz, Wand, ca. 240 gm Erstellen Innenputz Decke, ca.
300 gm Erstellen Feinputz Wande ca. 3.000 gm Erstellen Feinputz Decke: ca. 350 gm Los 2
(Riegel Ost): Auffillen Fehlstellen Putz diverser Gréssen Erstellen Innenputz, Wand, ca. 700
gm Erstellen Innenputz Decke, ca. 550 gm Erstellen Feinputz Wande ca. 4.000 gm Erstellen
Feinputz Decke: ca. 700 gm Los 3 (Halle): Auffullen Fehlstellen Putz diverser Grossen
Erstellen Innenputz, Wand, ca. 75 gm Erstellen Innenputz Decke, ca. 50 gm Erstellen Feinputz
Wande ca. 885 gm Erstellen Feinputz Decke/Deckentrager: ca. 475 gm
Identifiant de la procédure: ad340aaa-f678-4e7d-b89a-910cf4dd34cc
Identifiant interne: 026-006-240
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45410000 Travaux de platrerie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Celle
Code postal: 29221
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Verpflichtende Ortsbesichtigung nach vorheriger
Terminvereinbarung vor Angebotsabgabe Die Vorgabe einer verpflichtenden Ortsbesichtigung
ist zwingend notwendig, um ein ordnungsgemafes Angebot abgeben zu kénnen. Im
vorliegenden Kontext sprechen sachliche Grunde fur eine solche Vorgabe. Der Zustand des
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bauzeitlichen Putzes nach einer durchgefuhrten Schadstoff sanierung stellt sich als sehr in
homogen dar und die Komplexitat der auszu- fuhrenden Arbeiten ist lediglich vor Ort
vollumfanglich erfassbar. Setzen Sie sich bitte Uber das Vergabeportal mit der Zentralen
Vergabestelle zwecks Terminvereinbarung in Verbindung. Es wird ausdricklich darauf
hingewiesen, dass die fehlende Ortsbesichtigung zum Ausschluss des Angebotes fuhrt.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Etat de cessation d’activités:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Biens administrés par un liquidateur:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Faute professionnelle grave: Nach MalRRgabe der §§ 123, 124 GWB und §§ 6e, 16 VOB/A-EU
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Insolvabilité:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1_Riegel West
Description: Kurzbeschreibung Innenputzarbeiten: Bearbeitung der Wande und Decken nach
durchgefuhrter Schadstoffentfrachtung. Auffullung von Fehlstellen in diversen Grossen
zwischen intakten Putzflachen und anschlieiendem vollflachigen Aufbringen eines
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Feinputzes. Produktvorgaben durch Denkmalpflege. Los 1 (Riegel West): Auffullen Fehlstellen
Putz diverser Grossen Erstellen Innenputz, Wand, ca. 240 gm Erstellen Innenputz Decke, ca.
300 gm Erstellen Feinputz Wande ca. 3.000 gm Erstellen Feinputz Decke: ca. 350 gm
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45410000 Travaux de platrerie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Celle
Code postal: 29221
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 31/08/2026
Date de fin de durée: 06/11/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Verpflichtende
Ortsbesichtigung nach vorheriger Terminvereinbarung vor Angebotsabgabe Die Vorgabe einer
verpflichtenden Ortsbesichtigung ist zwingend notwendig, um ein ordnungsgemales Angebot
abgeben zu kdénnen. Im vorliegenden Kontext sprechen sachliche Grinde flur eine solche
Vorgabe. Der Zustand des bauzeitlichen Putzes nach einer durchgefuhrten Schadstoff
sanierung stellt sich als sehr in homogen dar und die Komplexitat der auszu- flhrenden
Arbeiten ist lediglich vor Ort vollumfanglich erfassbar. Setzen Sie sich bitte Gber das
Vergabeportal mit der Zentralen Vergabestelle zwecks Terminvereinbarung in Verbindung. Es
wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die fehlende Ortsbesichtigung zum Ausschluss
des Angebotes flhrt.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: Erklarung/Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen (FB 124)

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Mindestens 3 Referenzen fur Putzarbeiten in
denkmalgeschutzten Gebauden, ausgeflhrt innerhalb der letzten 10 Jahre, mit jeweils mehr
als 100 gm Innenputzflachen. Es missen die folgenden Angaben zu der jeweiligen Referenz
angegeben werden: - Ansprechpartner einschlie3lich Funktion bei BaumafRnahme - Art der
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ausgefuhrten Leistung - Auftragssumme - Ausfuhrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des mit eigenem Personal ausgefiihrten mal3geblichen Leistungsumfangs einschliel3lich
Angabe der ausgefuhrten Mengen - Kurzbeschreibung der Baumalnahme - Name der
Baumalnahme - Adresse der BaumalRnahme

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters dass die fur die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur Verfigung stehen. (FB124) Auf
gesondertes Verlangen: Angaben des Bieters zur Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters - zur Eintragung im
Handelsregister, in die Handwerksrolle fir die auszufuhrenden Leistungen, bei der Industrie-
und Handelskammer oder Angabe, ob er nicht zum Eintrag in diese Register verpflichtet ist.
Auf gesondertes Verlangen einzureichende Nachweise: - Gewerbeanmeldung sowie je nach
Angabe: Handelsregisterauszug, Eintragung in die Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer oder sonstige anderweitige Nachweise. (FB 124)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters ob ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren beantragt,
eroffnet oder ein Antrag auf Er6ffnung mangels Masse abgelehnt wurde oder sich das
Unternehmen in Liquidation befindet bzw. ob ein eventuell vorliegender Insolvenzplan
rechtskraftig bestatigt wurde. (FB 124)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters dass er die Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit
diese der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat. (FB 124) Sofern
keine Praqualifizierung vorliegt, sind die Nachweise zur Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage einzureichen.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters zur Mitgliedschaft bei
einer Berufsgenossenschaft. (FB 124)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/3/tenderld/154804
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 43 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Ergdnzende Unterlagen zur fachlichen und rechnerischen
Prufung werden bei Bedarf nachgefordert.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Bieter oder Bietervertreter sind bei EU-weiten Verfahren nicht
vorgesehen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Niedersachsisches Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen; (2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenlber dem Auftraggeber zu rigen; (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs.3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber zu rigen; (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Celle - Zentrale Vergabestelle
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Landkreis Celle -
Zentrale Vergabestelle
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5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2_Riegel Ost
Description: Kurzbeschreibung Innenputzarbeiten: Bearbeitung der Wande und Decken nach
durchgeflhrter Schadstoffentfrachtung. Auffiillung von Fehlstellen in diversen Grossen
zwischen intakten Putzflachen und anschliefendem vollflachigen Aufbringen eines
Feinputzes. Produktvorgaben durch Denkmalpflege. Los 2 (Riegel Ost): Auffiillen Fehlstellen
Putz diverser Grossen Erstellen Innenputz, Wand, ca. 700 gm Erstellen Innenputz Decke, ca.
550 gm Erstellen Feinputz Wande ca. 4.000 gm Erstellen Feinputz Decke: ca. 700 gm
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45410000 Travaux de platrerie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Celle
Code postal: 29221
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 09/11/2026
Date de fin de durée: 26/01/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Verpflichtende
Ortsbesichtigung nach vorheriger Terminvereinbarung vor Angebotsabgabe Die Vorgabe einer
verpflichtenden Ortsbesichtigung ist zwingend notwendig, um ein ordnungsgemafles Angebot
abgeben zu kdnnen. Im vorliegenden Kontext sprechen sachliche Grinde fur eine solche
Vorgabe. Der Zustand des bauzeitlichen Putzes nach einer durchgefihrten Schadstoff
sanierung stellt sich als sehr in homogen dar und die Komplexitat der auszu- fihrenden
Arbeiten ist lediglich vor Ort vollumfanglich erfassbar. Setzen Sie sich bitte Gber das
Vergabeportal mit der Zentralen Vergabestelle zwecks Terminvereinbarung in Verbindung. Es
wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die fehlende Ortsbesichtigung zum Ausschluss
des Angebotes flhrt.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critere de sélection: Erklarung/Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen (FB 124)
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Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Mindestens 3 Referenzen fiir Putzarbeiten in
denkmalgeschutzten Gebauden, ausgeflhrt innerhalb der letzten 10 Jahre, mit jeweils mehr
als 100 gm Innenputzflachen. Es missen die folgenden Angaben zu der jeweiligen Referenz
angegeben werden: - Ansprechpartner einschlie3lich Funktion bei BaumalRnahme - Art der
ausgefuhrten Leistung - Auftragssumme - Ausfuhrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des mit eigenem Personal ausgefiihrten malRgeblichen Leistungsumfangs einschliel3lich
Angabe der ausgefuhrten Mengen - Kurzbeschreibung der Baumalnahme - Name der
Baumalnahme - Adresse der BaumalRnahme

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters dass die fur die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur Verfigung stehen. (FB124) Auf
gesondertes Verlangen: Angaben des Bieters zur Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters - zur Eintragung im
Handelsregister, in die Handwerksrolle fur die auszufuhrenden Leistungen, bei der Industrie-
und Handelskammer oder Angabe, ob er nicht zum Eintrag in diese Register verpflichtet ist.
Auf gesondertes Verlangen einzureichende Nachweise: - Gewerbeanmeldung sowie je nach
Angabe: Handelsregisterauszug, Eintragung in die Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer oder sonstige anderweitige Nachweise. (FB 124)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters ob ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren beantragt,
eroffnet oder ein Antrag auf Er6ffnung mangels Masse abgelehnt wurde oder sich das
Unternehmen in Liquidation befindet bzw. ob ein eventuell vorliegender Insolvenzplan
rechtskraftig bestatigt wurde. (FB 124)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters dass er die Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit
diese der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat. (FB 124) Sofern
keine Praqualifizierung vorliegt, sind die Nachweise zur Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage einzureichen.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters zur Mitgliedschaft bei
einer Berufsgenossenschaft. (FB 124)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/3/tenderld/154804
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Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: (§ 17 VOB/B) Soweit die Auftragssumme mindestens
250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von
funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten.
Date limite de réception des offres: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 43 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Ergdnzende Unterlagen zur fachlichen und rechnerischen
Prufung werden bei Bedarf nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Bieter oder Bietervertreter sind bei EU-weiten Verfahren nicht
vorgesehen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Niedersachsisches Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstolie
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen; (2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenlber dem Auftraggeber zu rigen; (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs.3 Nr. 3 GWB

374193-2026 Page 8/13


https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de

spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen; (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Celle - Zentrale Vergabestelle

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Landkreis Celle -
Zentrale Vergabestelle

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Los 3_Halle
Description: Kurzbeschreibung Innenputzarbeiten: Bearbeitung der Wande und Decken nach
durchgefuhrter Schadstoffentfrachtung. Auffillung von Fehlstellen in diversen Gréssen
zwischen intakten Putzflachen und anschlieiendem vollflachigen Aufbringen eines
Feinputzes. Produktvorgaben durch Denkmalpflege. Los 3 (Halle): Aufflllen Fehlstellen Putz
diverser Grossen Erstellen Innenputz, Wand, ca. 75 gm Erstellen Innenputz Decke, ca. 50 gm
Erstellen Feinputz Wande ca. 885 gm Erstellen Feinputz Decke/Deckentrager: ca. 475 gm
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45410000 Travaux de platrerie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Celle
Code postal: 29221
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 31/08/2026
Date de fin de durée: 18/09/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Verpflichtende
Ortsbesichtigung nach vorheriger Terminvereinbarung vor Angebotsabgabe Die Vorgabe einer
verpflichtenden Ortsbesichtigung ist zwingend notwendig, um ein ordnungsgemafles Angebot
abgeben zu kdénnen. Im vorliegenden Kontext sprechen sachliche Grinde fur eine solche
Vorgabe. Der Zustand des bauzeitlichen Putzes nach einer durchgefiihrten Schadstoff
sanierung stellt sich als sehr in homogen dar und die Komplexitat der auszu- flhrenden
Arbeiten ist lediglich vor Ort vollumfanglich erfassbar. Setzen Sie sich bitte tber das
Vergabeportal mit der Zentralen Vergabestelle zwecks Terminvereinbarung in Verbindung. Es
wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass die fehlende Ortsbesichtigung zum Ausschluss
des Angebotes flhrt.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critere de sélection: Erklarung/Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen (FB 124)

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Mindestens 3 Referenzen fur Putzarbeiten in
denkmalgeschutzten Gebauden, ausgefihrt innerhalb der letzten 10 Jahre, mit jeweils mehr
als 100 gm Innenputzflachen. Es mussen die folgenden Angaben zu der jeweiligen Referenz
angegeben werden: - Ansprechpartner einschlief3lich Funktion bei BaumaRnahme - Art der
ausgefuhrten Leistung - Auftragssumme - Ausfuhrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des mit eigenem Personal ausgefiihrten malRgeblichen Leistungsumfangs einschlielich
Angabe der ausgeflhrten Mengen - Kurzbeschreibung der BaumalRnahme - Name der
Baumalnahme - Adresse der BaumalRnahme

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters dass die fur die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur Verfligung stehen. (FB124) Auf
gesondertes Verlangen: Angaben des Bieters zur Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters - zur Eintragung im
Handelsregister, in die Handwerksrolle fir die auszufihrenden Leistungen, bei der Industrie-
und Handelskammer oder Angabe, ob er nicht zum Eintrag in diese Register verpflichtet ist.
Auf gesondertes Verlangen einzureichende Nachweise: - Gewerbeanmeldung sowie je nach
Angabe: Handelsregisterauszug, Eintragung in die Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer oder sonstige anderweitige Nachweise. (FB 124)

Critére: Autres exigences économiques ou financieres

Description du critere de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters ob ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren beantragt,
eroffnet oder ein Antrag auf Eré6ffnung mangels Masse abgelehnt wurde oder sich das
Unternehmen in Liquidation befindet bzw. ob ein eventuell vorliegender Insolvenzplan
rechtskraftig bestatigt wurde. (FB 124)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters dass er die Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit
diese der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfllt hat. (FB 124) Sofern
keine Praqualifizierung vorliegt, sind die Nachweise zur Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage einzureichen.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services
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Description du critére de sélection: Erklarungen/Angaben des Bieters zur Mitgliedschaft bei
einer Berufsgenossenschaft. (FB 124)

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/154804
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL.: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 43 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Erganzende Unterlagen zur fachlichen und rechnerischen
Prifung werden bei Bedarf nachgefordert.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Bieter oder Bietervertreter sind bei EU-weiten Verfahren nicht
vorgesehen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Niedersachsisches Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rugen; (2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenluber dem Auftraggeber zu rigen; (3) Verstdlte gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs.3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rugen; (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Celle - Zentrale Vergabestelle

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Landkreis Celle -
Zentrale Vergabestelle

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Celle - Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: 033-51-0-60
Adresse postale: Trift 28
Ville: Celle
Code postal: 29221
Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabestelle@LKCELLE.de
Téléphone: 05141-916-0
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Niedersachsisches Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Numéro d’enregistrement: 05033105
Département: Vergabekammer Niedersachsen
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Luneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: 04131-15-2943
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Landkreis Celle
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Numéro d’enregistrement: 03351-0-60
Adresse postale: Trift 26

Ville: Celle

Code postal: 29221

Subdivision pays (NUTS): Celle (DE931)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: info@lkcelle.de
Teléphone: 051419160

Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 446d6bcc-dfac-4581-8fd7-5214235b2fcf - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/05/2026 10:57:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 374193-2026

Numéro de publication au JO S: 103/2026

Date de publication: 01/06/2026
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